TMG-MS2040
mﬁ INDUSTRIAL MANUEL DU PRODUIT
® v.2025.06.27

20' (6 M) X 40' (12 M)
ABRI-GARAGE METALLIQUE

(SR SRR R RN NN Y]

HEEEENEEEEEEENEARERARR
.
.

Cette structure est destinée uniquement & un usage d'entreposage extérieur temporaire. Elle n'est pas
AVERTISSEMENT cqnglﬂe‘polur résister a de fortes charges delnelgfa et de ven‘t, et n est lpas fournl_e ayec dles des§|ns
d'ingénierie. Pour vous assurer qu'elle convient a vos besoins climatiques particuliers, il vous incombe

de vérifier leur pertinence pour l'usage prévu et les conditions climatiques locales, notamment dans les
régions exposées a des intempéries.

. - Veuillez lire et comprendre entierement le manuel du produit avant I'assemblage
- Vérifiez la liste des pieces pour vous assurer que toutes les pieces ont été regues
- Portez des lunettes de sécurité appropriées ou un autre équipement de protection pendant I'assemblage
- Ne retournez pas le produit au détaillant. Il n'est pas équipé pour traiter vos demandes.

Piéces manquantes ou questions sur I'assemblage ?
CA/E.-U. : 1-877-761-2819 ou courriel : cs@tmgindustrial.com
AU : 1-800-870-844 ou courriel : cs@tmgindustrial.com.au
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PRINCIPALES SPECIFICATIONS :

Dimensions totales assemblées : 16 x L12 x H3,97 (m) / 19,7 x 39,4 x 13 (pi)

. Porte avant : L2,5 x H2,85 (m) / 8,2 x 9,35 (pi)
. Porte latérale : L0,9 x H2,0 (m) / 2,95 x 6,56 (pi)

DIMENSIONS DE LA FONDATION EN BETON, VOIR FIGURE CI-DESSOUS.
. Plan de la fondation (un).
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. Plan de la fondation (deux).

Remarque : I'ancrage au sol est installé sur le bloc de ciment.

Profondeur du ciment
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. Plan des plaques de base.
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AVANT L'ASSEMBLAGE

Veuillez lire attentivement les instructions avant l'installation. Il est trés important de respecter la réglementation locale de sécurité
et les normes de l'industrie pendant I'installation. La réglementation peut inclure, sans s'y limiter :

. Casques de sécurité, lunettes de protection et vétements de protection.
. Harnais de sécurité pour tous les travailleurs en hauteur.

. Echelle appropriée, cage de sécurité et utilisation sécuritaire.

Vérifiez tous les composants avant l'installation. Chaque piece porte un numéro ; reportez-vous a la liste des pieces
pour vous assurer que vous avez toutes les pieces.

Choisissez une journée avec peu ou pas de vent pour l'installation ; 'assemblage est difficile par vent fort. N'apportez aucune modification a la structure.
N'accrochez aucun poids sur la charpente pendant l'installation, y compris des pieces. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou

blessures causés par une installation inappropriée, des modifications non autorisées ou des conditions météorologiques extrémes.

Ce batiment n'est pas destiné a lI'occupation humaine.

|
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SCHEMA DE LA STRUCTURE DU CADRE
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TMG-MS2040 LISTE DES PIECES
| CODE DE ! ! ' ]
N GRAPHIQUE DESCRIPTION LONGUEUR QTE

PIECE |
o |

1 m Tube d'arc de faitage 9
|
[

2 (o " ) Tube de chevron intermédiaire 18

3 !\ Tube d'épaule 14

P Tube d'é I
3A ube d'épaule ) 4
! (fermes avant et arriére)

|
[

4 = [ Tube de paroi latérale 23
|
|

4A =] Manchon long 96
|
|

4B e ) Tube de paroi latérale 1
|

S @j; Plaque de base m 25
|
m |

6 o o Membrure inférieure 18
|

6A 0 . Tube de renfort 14
!

6E Plague de montage 68
|

7 e r_n], — Membrure inférieure 8
|

Y Membrure inférieure
7A I 1 [ x| 1
(ferme avant)

|
[

8 = =] Elément vertical 7
|
|

8A :D:- Elément vertical 2
|

8B g Volet de fenétre 2
|
|

9 = =] Elément diagonal 18
|
[

10 E D Elément vertical 18
|
|

11 @ Protecteur de bord (haut) 8
[

12 [z = 2] Tube supérieur de colonne 6
|
|

13 [ ] Barre transversale latérale 12
|
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[
13A —— Barre transversale avant 3

13B [ ] Barre transversale arriere 2
|
|
13C [ ] Barre transversale arriere 1
|
|
13D Equerre d'angle 36
[
14 E 5] Barre transversale supérieure 56
|
|
14A E 5] Barre transversale supérieure A 8
|
14B EE] Manchon court 56
|
[
15 K\ - A Porte latérale 1
— ' |
[
15A o0 i Montant de porte latérale 1
|
15B | i | Tube transversal du cadre de porte latérale 1
|
15C j Cache de, bord 1
(porte latérale)

Cache de bord
15D I . 2
(porte latérale)

16 Fenétre & battants 3
a4 ‘
| | Tube transversal supérieur
16A . . . 3
(fenétre)
Tube transversal inférieur
168 | I u ' Vi inférieu 3
(fenétre)
Tub tical
16C I u eYer ica 3
(fenétre)

Cache de bord

16E
(fenétre)

Cache de bord

16F
(fenétre)

|
16D €g Equerre d'angle 12
|

Tole métallique
17 qu m 39
(les deux cétés)

Toéle métallique
(les deux cbtés)
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Tole métallique
(cbtés porte)

17B

Toéle métallique
(c6tés fenétre)

17D '[o!e met:allllque 3
(cotés fenétre)

17C

Tole métallique
(cbtés porte)

17E

Tole métallique

17F A
(cbtés porte)

Toéle métallique

18 .
(panneau avant et arriere)

Tole métallique
(panneau avant)

18A

Toéle métallique
(panneau avant)

18B

Tole métallique
19 . m ?
(panneau arriére)
Toéle métallique
19A S 2
(panneau avant et arriere)
|

Tole métallique
198 — o m 3
(panneau arriére)

Toéle métallique

19R - 2
(panneau avant et arriere)
|
|
Tole métalli
19L 6le métallique B 2
(panneau avant et arriere)
Tole métalli
20 6le métallique m 30
(dessus)
Tole métallique
20A d m | 30

(dessus)
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Cache de bord
21 s 16
(les deux cétés)
|

21A Cache de .tford 8
(avant et arriére)

21B Cache de bord 8
(coin)

210 Cache de bord 4
(cadre de porte avant)

21D Cache de bord 4
(cadre de porte avant)

21R Cache de bord 9
(cadre de porte avant)

21L Cache de bord 9
(cadre de porte avant)

29 Toéle métallique m 16
(porte avant)
23A Cache de bord 12
(porte avant)
|

238 Cache de bord 8
(porte avant)

230 Cache de bord 4
(porte avant)

24 [ Tube de cadre de porte avant 16
24A D [I Tube de cadre de porte avant 8
24B [ } Tube de cadre de porte avant 4

25 ﬂﬁg_"—-:Tg Verrou de porte 4
26 % Verrou au sol 4
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27 Charnire 12
B Y
28 :ﬂ:ﬂ Boulon & expansion 50
29 @W Boulon et écrous hexagonaux 592
30 @ Q"@»{> Boulon et écrous autobloquants 72
e (™
31 5,_@( G f‘\_,! Boulon et écrous autobloquants 56
A~ e
|
32 q L —— Vis autotaraudeuse 1396
|
33 «® S Vis autotaraudeuse 64
|
|
34 ) T Vis autotaraudeuse 18
- |
|
35 qEE Rivet aveugle 128
36 —_— Rivet aveugle 580
S—
37 4&;—— Foret de percage 1
— percag
38 \\ Poignée de porte 8
39 Manchon 2
40 Foret 2
1 oSS~ S ] Foret 2
|
[
42 - Mastic silicone imperméable 1
43 Pistolet & calfeutrer 1
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ETAPE 1: POSITIONNEMENT ET INSTALLATION DES PLAQUES DE BASE.
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. Schéma d'installation du boulon a expansion.
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ETAPE 2 : INSTALLER TOUTES LES FERMES.

. Installer la ferme avant.

[ | | [ [ | |

N° PIECE QTE N° PIEGE QTE
1 /’D\ 1 7A | ¢ B o

2 i T ] 2 8A = ——— 1

s\

3A !\ 2 9 : 3| 2

4 ] 2 10 [ | 2
4A s o o o 10 29 @@&)ﬂ 50

6 I rNT ] 2
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Installer la ferme arriére.

9 e
8A
2 : 9
3A 29
10
\6 7 \6
’ 10
I
Bl s gu
B
29 ]
4A X g
=l 5
I | 1 | | |

N° PIECE QTE N PIEGE QTE
1 /ﬂ\ 1 7 | I 1
2 ] 2 8A = | 1
3A E'_!\ 2 9 o 7| 2
4 ] 2 10 | 2
4A o o s 10 29 @W 50
6 I TH'I ] 2
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° Installer la huitieme ferme.

5A\i \Le\i o

=il - N T e

29 I

" DX =

N° PIECE QTE N° PIEGE QTE

4 ] 1 8 | | 1
4A 10 9 C 2] 2
4B an I 1 10 E 0 2
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Installer les autres fermes. (6 fermes)

10
1\@_”. - ,\\E_ | s
6A 10 D :

= & ~ \6E

729 {L 29
4A i

=1

N° | PIECE | QTEI | N | PIEGE | QTE |
1 /9\ 1x6 6E 8x6

2 0 = | 2x6 7 7 = | 1x6

3 "-’_!\ 2x6 8 E 3 1x6

4 == CaE| 2x6 9 [= =] 2x6
4A o o o o 10x6 10 [ : 2x6

6 | m T—= | 2x6 29 @W 58x6
6A : g 2x6
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ETAPE 3 : ERIGER TOUTES LES FERMES.

N° PIECE QTE

29 @W 36
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. Installer le cadre de porte avant.

. Notez la dimension du cadre de porte, et les diagonales sont égales.

12 /]
13A : A x
\ 2 £
sEEEENLE:
gl & NI &
=
o=
(Mg |
i
i | i
13D | 2500mm 1L
32
[ | | [ [ | |
N° PIECE QTE N° PIECE QTE
4 = v 4 13A ———— 3

4A == e 4 13D g 6
6E 8 29 @W 32

12 = Q| 4 32 im 24
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° Installer le mur arriere.

13B/

1500mm

N° PIECE QTE N° PIECE QTE

4 E= =] 2 13C L ] 1

4A | CNCICD)| 2 13D g 6
6E 4 29 @W 14

12 Es g 2 32 jw 24

13B [ ] 2
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ETAPE 4 : INSTALLER LES PANNES DE TOIT ET LE TUBE HORIZONTAL.

% 1500mm |

N° PIECE QTE N° PIECE -

13 [ ] 12 . :

13D ! j 24 30 @ Cj@j@ .

14 56 31 o~ 4.,) -
{;@( G

14A E - 8 32 im -
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ETAPE 5: INSTALLER LES FENETRES ET LES PORTES LATERALES.
Coté droit.
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N° PIECE QTE N° PIECE QTE

15 |\ B A\ 1 16D $ 12
154 | &= || 29 @W 4

15B L T | 1 32 qm 48

18

16A I | 3 35 sﬂ 8
168 | | | 3 37 S ——— L
i

16C [ ] 3

ETAPE 6 : INSTALLER LES PANNEAUX DU MUR AVANT.

:

Mi=mi=s=mg
M%L

IB B IEN]S] %
)
|IEIHIE Iﬁll@ﬁ
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8B 36
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6050mm

N° PIECE QTE N PIECE QTE

18A

3 32 im 120

18B

=
:
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ETAPE 7 : INSTALLER LES PANNEAUX DU MUR ARRIERE.

—g—
e i
198 198 198

||

6050mm
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N° PIECE QTE N° PIECE QTE

19 % 9 32 i’m 92
198 E : 36 —_— 8

198 — 3 42 —— 1

ETAPE 8 : INSTALLER LES PANNEAUX LATERAUX.

. Coté gauche.

12090mm
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Coté droit.
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N° | PIECE | QTE | | N° | PIECE | QTE |
15C j 1 17B E 2
15D j 2 17¢ % 3
16E j 6 17D E 3
16F j 6 17E E 1
17 E 39 17F E 1
17A E 16 32 s 280
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ETAPE 9 : INSTALLER LE CACHE DE BORD.

214
3 2
210
21L 21R
| N21c
|8 21C /
36
21C i ]
36 <
36 N
21D
36 J1B .
36
21 .
36 36
I I 1 [ I I ]
N PIECE QTE N° PIECE QTE
21 J 16 21D 4
21A 8 21R 2
21B 8 21L 2
21C 4 36 s 260

ETAPE 10 : INSTALLER LES PANNEAUX DE TOIT.
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ETAPE 11: INSTALLER LA PORTE AVANT.

. Installer le cadre de porte.

24A

\

Egalité des
diagonales

a/ \

/
Y
24A
I R l . ] [ I R l . |
N° PIECE QTE N° PIECE QTE
24 [ ] 4x4 24B } 1x4
24A I i 2x4 32 QW 16x4
|
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Installer les panneaux de porte.

QTE

PIECE

QTE

PIECE

42x4

4x4

22
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. Installer le cache de bord gauche de la porte.

\ 23B 23A
/ 23A

23A

/ 23A

36 36
23A 23B

—r—lrlrl—_u__

N° PIECE QTE N° PIECE QTE

23A 4x2 36 '=F=‘ 48x2
23B ‘ 2x2
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. Installer le cache de bord droit de la porte.

Z23B
23A
D 23A
23C
23C 238
36 36
23C 23B :
I i
|
|
I I 1 [ I I ]
N° PIECE QTE N° PIECE QTE
23A 2x2 23C 2x2
23B r 2x2 36 e 48x2
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Installation de la porte avant terminée.

» www.tmgindustrial.com 33/35 1-877-761-2819(CA/US)/1-800-870-844(AU)



|
» www.tmgindustrial.com  34/35 1-877-761-2819(CA/US)/1-800-870-844(AU)



APRES L'INSTALLATION

Faites le tour du garage et inspectez-le périodiquement pour vous assurer que tous les composants sont toujours bien fixés et que
I'ensemble du garage est bien soutenu. Vérifiez tous les boulons et écrous ainsi que tous les points de raccordement pour vous assurer
qu'ils sont tous en bon état.

La neige qui s'accumule sur le toit doit étre enlevée dés que possible. Si la neige se transforme en glace solide sur le toit, elle

augmentera le poids sur le toit et pourrait faire s'effondrer le garage ou réduire sa durée de vie.

Nous vous recommandons fortement de retirer immédiatement toute neige du toit. Ne laissez aucune charge de neige sur le toit
pendant la nuit. Gardez en tout temps un dégagement de 3 pieds (1 metre) de tous les cotés. Ne laissez pas la neige s'accumuler sur

les cétés du batiment. Sinon, la pression latérale poussera vers l'intérieur et pourrait entrainer un effondrement.

RENSEIGNEMENTS SUR M%NLF'?EC:onsulter notre site Web pour les conditions et la couverture détaillées de la garantie.
A GARAN - Pour obtenir les renseignements les plus a jour et les plus complets sur la garantie, visitez
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